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中国加入联合国问题与朝鲜

问题必须区别开来解决

日年 月 ）

周 恩 来

中华人民共和国中央人民政府认为：中华人民共和国

代表加入联合国各组织问题必须与朝鲜问题先行区别开来

解决。联合国各组织只要仍留中国国民党反动残余集团的

非法代表在内而拒绝接纳中华人民共和国的合法代表，从

而使苏联代表亦不可能出席，则其一切重大决议均将是非

法的。这次联合国安全理事会在六月二十七日关于朝鲜问

题的决议，当然是毫无法律效力的，并且是破坏世界和平

的。为消除产生这种非法行动的根源，并使安全理事会适当

地发挥其职能起见，中华人民共和国中央人民政府欢迎印

度政府对于接纳中华人民共和国代表加入联合国各组织，

特别是加入安全理事会所欲努力的意愿。只有在联合国安

全理事会有了中华人民共和国和苏联两个常任理事国出席

之后，一切合于联合国宪章规定的问题，才能合法地被提出

①此件系《对印度大使关于朝鲜问题及中国中央人民政府加入联合国各组织问题

的谈话的口头答复稿》，周恩来起草，最后一句为毛泽东审阅时所加。
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讨论。到那时，和平调处朝鲜问题，制止美国侵略台湾问题，

也才有提出解决的可能。在此原则下，中华人民共和国中央

人民政府赞成印度政府和平调处朝鲜问题的见解。
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关于朝鲜停战谈判问题的声明

周　　　恩　 来

中华人民共和国中央人民政府和朝鲜民主主义人民共

和国政府在共同研究了联合国军总司令克拉克将军于一九

五三年二月二十二日提出的关于在战争期间先行交换双方

病伤战俘的建议之后，一致认为根据一九四九年日内瓦公

约第一百零九条的规定，这一问题完全可以得到合理的解

决。关于交换病伤战俘问题的合理解决，对于顺利解决全部

战俘问题显然具有极重大的意义。因之，我们认为，解决全

部战俘问题以保证停止朝鲜战争并缔结停战协定的时机，

应当说是已经到来了。

中华人民共和国政府和朝鲜民主主义人民共和国政府

一致主张，朝鲜人民军和中国人民志愿军的停战谈判代表

应即与联合国军停战谈判代表开始关于在战争期间交换病

伤战俘问题的谈判，并进而谋取战俘问题的通盘解决。

过去一年多的朝鲜停战谈判，已经奠定了在朝鲜实现

停战的基础。在开城和板门店的谈判中，双方代表除对战俘

一项问题外已对所有问题达成协议。首先，对于举世关心的

朝鲜停火问题，双方已经同意，“双方司令官命令并保证其

控制下的一切武装力量，包括陆、海、空军的一切部队与人

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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员，完全停止在朝鲜的一切敌对行为，此项敌对行为的完全

停止自本停战协定签字后十二小时起生效。（”朝鲜停战协

定草案第十二款）其次，双方还曾商定各项重要停战条件。

在关于确定军事分界线和建立非军事区问题上，双方已经

同意，以停战协定生效时双方实际接触线为军事分界线，

“双方各由此线后退二公里，以便在敌对军队之间建立一非

军事区⋯⋯作为缓冲区，以防止发生可能导致敌对行为复

发的事件。（”草案第一款）在关于监督停战协定的实施及处

理违反停战协定事件的问题上，双方已经同意由朝鲜人民

军最高司令官与中国人民志愿军司令员所共同指派的五名

高级军官和由联合国军总司令所指派的五名高级军官组成

军事停战委员会，负责监督停战协定的实施，包括对于战俘

遣返委员会的督导，并协商处理任何违反停战协定的事件

（草案第十九、二十、二十四、二十五、五十六各款）；双方并

同意由朝鲜人民军最高司令官与中国人民志愿军司令员所

共同提名的波兰、捷克斯洛伐克指派两位高级军官作代表

和由联合国军总司令所提名的瑞典、瑞士指派两位高级军

官作代表组成中立国监察委员会，并在其下配备由上述各

国派出的军官为组员组成中立国视察小组，分驻于北朝鲜

的新义州、清津、兴南、满浦、新安州和南朝鲜的仁川、大邱、

釜山、江陵、群山各口岸，以监督与视察双方对于停止自朝

鲜境外进入增援的军事人员和作战飞机、装甲车辆、武器与

弹药的条款的实施（条款中准许轮换和替换者除外），并得

至非军事区以外据报发生违反停战协定事件的地点进行特

别观察与视察，以保证军事停战的稳定（草案第三十六、三
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十七、四十、四十一、四十二、四十三各款）。此外，双方还商

定“双方军事司令官兹向双方有关各国政府建议在停战协

定签字并生效后的三个月内，分派代表召开双方高一级的

政治会议，协商从朝鲜撤退一切外国军队及和平解决朝鲜

问题等问题。（”草案第六十款）

如上所述，在朝鲜停战谈判中，只有一个战俘问题阻碍

着朝鲜停战的实现。而且就在战俘问题上，除战俘遣返问题

外，双方在停战协定草案中对于有关战俘的安排问题的一

切条款亦均已达成协议。如非朝鲜停战谈判中断五个多月

之久，则这个战俘遣返问题可能早已找出解决的办法来了。

现在联合国军方面既然建议按照日内瓦公约第一百零

九条的规定，解决在战争期间先行交换病伤战俘问题，我们

认为，随着病伤战俘问题的合理解决，只要双方都真正具有

互相让步以促成朝鲜停战的诚意，全部战俘问题的顺利解

决，是完全应当的。

关于战俘问题，中华人民共和国政府和朝鲜民主主义

人民共和国政府一向认为、现在仍然认为，只有根据一九四

九年日内瓦公约的规定，特别是该公约第一百一十八条的

规定，停战后战俘即予释放并遣返，不得迟延，才是合理的

解决。但是鉴于双方在这个问题上的分歧是目前达成朝鲜

停战的唯一障碍，并且为满足世界人民的和平愿望，中华人

民共和国政府和朝鲜民主主义人民共和国政府本着一贯坚

持的和平政策，本着一贯努力于迅速实现朝鲜停战，争取和

平解决朝鲜问题，以维持和巩固世界和平的立场，准备采取

步骤来消除在这个问题上的分歧，以促成朝鲜停战。为此目
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的，中华人民共和国政府和朝鲜民主主义人民共和国政府

提议：谈判双方应保证在停战后立即遣返其所收容的一切

坚持遣返的战俘，而将其余的战俘转交中立国，以保证对他

们的遣返问题的公正解决。

必须指出，我们这一提议，并非放弃了日内瓦公约第一

百一十八条关于停战后战俘即予释放并遣返，不得迟延的

原则，也非承认了联合国军方面所说的战俘中有所谓拒绝

遣返的人，只由于终止朝鲜流血战争及和平解决朝鲜问题

是关系到远东及世界人民的和平与安全问题，所以我们才

采取这一新的步骤，准备将在对方恐吓和压迫下心存疑惧，

不敢回家的我方被俘人员，提议在停战后转交中立国，并经

过有关方面的解释，以保证他们的遣返问题能得到公正解

决，而不致因此阻碍朝鲜停战的实现。

我们相信，中华人民共和国政府和朝鲜民主主义人民

共和国政府为了结束朝鲜战争所采取的这一新的步骤，完

全符合于有自己子弟在朝鲜作战的双方人民的切身利益，

也完全符合于全世界人民的根本利益。如果联合国军方面

对于谋取和平具有诚意的话，我方这个建议是应该能够被

接受的。

一九五三年三月三十日于北京
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忆周总理 年访苏

阎　　　明　 复

年 月，赫鲁晓夫下台，给日益恶化的中苏关系

带来一线希望。中共中央派周总理率领党政代表团访苏，同

苏共新领导接触，试探有无改善关系的可能。这是周总理最

后一次访问苏联。我当时在中共中央办公厅翻译组，随团担

任翻译工作。每当回想起那次令人难忘的出访，我总是感慨

周年，《中共党史资料》万端。为纪念周恩来诞辰 编辑部

约我写一篇回忆总理的文章。我查阅了一些档案资料，又请

教了当年参加翻译工作的王钢华，把零碎的记忆收拢起来，

整理成一篇文章，供大家参考。

年 月 日，苏共中央发表给苏联各级党组织

和全体党员的公开信，全面攻击中国共产党，从此中苏之间

发生了一场公开论战。到 年，中苏关系继续恶化，这场

论战也随之愈演愈烈。在短短 年多的时间里，苏联报刊上

就发表了 多篇反华文章和材料。这年 月，苏共还召

人参加的中央全会开了有 扩大会议，通过了反华决

议；并向各国共产党、工人党发出信函，号召开展反对中共

的运动。中国共产党从 年 月开始以《人民日报》、《红

旗》杂志编辑部的名义连续发表文章，评论苏共中央的公开

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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信， 年到 月已发表了九评。

在此期间，苏共一方面连篇累牍地公开发表反华文章，

另一方面却又通过信函一次次向中国共产党建议停止公开

论战。我们理所当然不能接受这种不平等的“建议”，断然拒

绝停止公开反驳苏共对我们的攻击。接着，苏共中央又建议

召开各国共产党、工人党代表会议和会议文件的起草委员

会会议；中共中央则主张经过充分准备，召开在马列主义基

础上的团结的国际会议，而决不参加苏共的分裂会议。对

此，苏共中央答复，起草委员会一 年年内召开，定要在

月 日之前就要报到；并表示无论哪个党缺席，委员会

也要开始工作。中共中央在答复信中谴责了苏共中央这种

破坏协商一致原则的独裁主义，重申绝不参加分裂会议的

立场。

在中苏两党的往来信函中，中共中央发给苏共中央的

每一件函件除提供了中文正式文本外，还都附了俄文译本。

而由苏共中央发来的函件只有俄文正本。那时，无论是把我

们的中文正本翻译成俄文，还是把苏联的俄文正本翻译成

中文的工作，都是我们中办翻译组承担。随着双方论战的日

趋激烈，我们在翻译中也更加小心翼翼，力求准确无误，避

免翻译中的用词不当造成“节外生枝”。就在这期间，发生了

一个小插曲。前 年面 月苏共中央给世界各国共提到

产党、工人党发出了一封谴责中共的信，这封信并没有发给

中共，但很快这封信的内容就被中共中央所获悉。于是，中

日给苏年共中央于 月 共中央发去一封短信，痛

斥“苏共领导一方面装着要团结的样子，叫嚷停止公开争
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论，一方面又背着中国共产党策动新的反对中国共产党的

运动。”并指出“，你们说攻就攻，叫停就得停，这种惟我独

尊、蛮横无理的态度，充分暴露了你们的顽固的大国沙文主

义和‘老子党’的恶习。”这封信是根据毛主席的指示起草并

经他阅批后发出的。信的最后写道：我们再一次郑重地要求

苏共中央把最近给兄弟党的反对中国共产党的信同样发给

我们⋯⋯。翻译中，我和翻译组的几位同事在译“要求”一词

时，为如何用俄文表达反复推敲，颇费了一番脑筋。

”和“ 都是“要求”的意思，前者语

气强硬，后者语气谦和，大家对是用前者还是用后者意见不

”这个语气一致。最后是用了“ 强硬的词。第二

天即 月 日，苏共中央很快就答复了。显然，这封信的内

容和措词使苏共领导大怒，他们语气尖刻，并特别指出我们

居然 （请求）而是“ 要求）他不是

们！甚至说“难道有谁会认真地听从你们的腔调，被吓唬住

而立刻跑去执行你们的任何要求吗？“”这是根据什么权利

呢？”

对这封信，中 月共中央于 日给予了答复。信中除

了继续驳斥苏共领导以外，还专门写道，你们说我们犯了一

个错误，说我们“要求”你们 月，而不是“请求”你们把

日的信送给我们。在中国文字里，这两个词的习惯用法并没

有像你们所说的有那样大的区别；但是，既然你们把这件事

看得这样严重，并且成为 月 日的信交给我们的不能把

一个理由，那么好吧，现在遵从你们的意思，请求你们把这

封信件发给我们，是为至盼。
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至于“要求”一词应该怎样用俄文表达为妥，是否由于

译成“ 而起了火上加油的作用，留给专家们去

考究吧。只是从上述这个小插曲中，我们就可以看出，当时

中苏两党的关系已经恶化到了什么程度。

年秋，正值中苏论战进行得难解难分的时候，我

们刚发表了“九评”，从苏联方面突然传来了赫鲁晓夫被撤

职的消息 月。 日深夜，苏联驻华大使契尔沃年科受苏

共中央委托，紧急约见毛泽东，中共中央对外联络部副部长

伍修权受权在住所会见了他。契尔沃年科通报了苏共中央

于 月 日召开全会，决定满足赫鲁晓夫因年迈和健康

状况恶化提出辞去中央第一书记、中央主席团委员及苏联

部长会议主席职务的请求；并推选勃列日涅夫为苏共中央

第一书记，推荐柯西金为苏联部长会议主席。

消息传来，毛主席连续几天主持召开中共中央政治局

常委会议，研究苏联的局势和我们的对策。当时苏联政局还

不明朗，赫鲁晓夫下台的真正原因也不清楚。苏联新领导人

的对华政策究竟如何也有待澄清。毛主席和中央其他领导

认为，赫鲁晓夫被撤职毕竟是件好事，我们应该表示欢迎；

要做工作，推动苏联的变化，争取扭转中苏关系恶化的趋

势。同时，要观察一个时期，而且在国际会议上必要时还要

同苏联争一争，该反对的反对，该弃权的弃权。

为此，毛主席、党中央决定采取一系列重大步骤，以便

推动中苏关系的改善。

日首先， 月 ，根据毛主席的决定，周总理指示外

交部草拟以毛泽东、刘少奇、朱德和周恩来的名义给勃列日
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涅夫、米高扬（苏联最高苏维埃主席团主席）、柯西金的贺

电，表示中国共产党和中国人民对苏共和苏联人民前进的

道路上每一个进展都是高兴的；并希望中苏两党两国在马

列主义和无产阶级国际主义基础上团结起来。这份电报当

天就送给了苏联大使契尔沃年科，当晚广播，并于第二天

月 日）见报。

第二，毛主席、党中央决定派周总理率领中国党政代表

团赴莫斯科参加十月革命 周年庆祝活动；同苏联领导接

触；并倡议其他社会主义国家也派党政代表团去苏联，以便

进行接触，交换意见。

根据中央的决定，周总理亲自会见苏联和其他社会主

义国家的使节，把中共中 日，月央的建议通知他们。

周总理接见苏联大使契尔沃年科，请他转告苏共中央，中共

中央建议派团去祝贺十月革命 周年庆典，并同苏联领导

同志进 月行接触。 日，周总理再次接见苏联大使，说：

中共中央决定派出以我为团长的党政代表团去苏联，以便

进行接触；并建议苏联邀请所有社会主义国家的代表去莫

斯科。

考虑到社会主义国 月家的不同立场，周总理于

日首先接见了朝鲜、越南、阿尔巴尼亚、罗马尼亚和古巴五

国的使节，向他们通报了中共中央的倡议，说明这一倡议的

目的是寻求团结。当时苏联同阿尔巴尼亚已经断交，所以，

周总理还特别向阿尔巴尼亚大使解释中共中央倡议的意

图，并分析了可能产生的结果。阿大使说，他将报告阿党中

央，但他相信阿中央不会派人去苏联。对此，周总理表示理
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解。

月 日，周总理接见保加利亚、匈牙利、捷克斯洛

伐克、波兰、蒙古和民主德国的驻华大使，向他们转达了同

样的建议。次日，苏联大使转告周总理，苏共中央和苏联政

府欢迎中国党政 周年庆典。代表团去苏联参加十月革命

第三，中央决定在北京破格扩大庆祝十月革命 周年

月活动的规模。 日，毛泽东、刘少奇、朱德、周恩来联名

给苏联领导人发出了 月节日贺电。 日，首都各界举行

了庆祝大会。中共中央委员、中苏友协副主席刘宁一在大会

月 日，邓小平、彭真等中央领导同志出上发表讲话。 席

苏联大使馆举行的国庆招待会，彭真代表中共中央讲话。即

日，《人民日报》发表了《在十月革命旗帜下团结起来》的社

日的报纸还登载了勃列日涅夫在纪念论。 大会上的报告。

月 日，周总理率领中国党政代表团离开北京前往

莫斯科。副团长为贺龙，团员有康生、刘晓、伍修权、潘自力、

乔冠华等，顾问有姚臻、王力、余湛等。我和王钢华、邢书钢

等作为翻译随团前往。同机前往的还有以范文同为团长的

越南党政代表团。

月 日，周总理、贺龙副总代表团抵达莫斯科后， 理

等先后会见了勃列日涅夫、柯西金和米高扬。周总理表示，

我们这次来访，除了参加庆祝活动外，还希望进行接触，交

换意见。我们希望这会为今后打下一个好的基础。出访前，

在国内已经准备好了周总理在十月革命庆祝大会上的讲话

稿，呼吁中苏两党在马列主义和无产阶级国际主义的基础

上团结起来。周总理向勃列日涅夫提出希望能在大会上致
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词，勃列日涅夫以大会没有安排外国代表团讲话为托辞婉

拒。当天下午，周总理、贺龙副总理和我党政代表团其他同

志出席了在克里姆林宫举行的庆祝大会，勃列日涅夫作了

报告。

月 日，我代表团在红场观礼。周总理和贺龙副总

理站在列宁墓的观礼台上和苏联领导人一起检阅阅兵式及

群众游行队伍。当时，莫斯科大雪纷飞，天寒地冻。苏联领

导人都身穿着厚厚的皮大衣，头戴皮帽子，还时不时地到列

宁墓下的休息室喝咖啡、喝酒取暖。周总理穿着单薄，里面

是灰色中山装，外边是一件黑色呢大衣，在凛冽的寒风中一

站就是 个多小时。我站在他身后，非常担心他的身体，生

怕他冻病了。周总理的卫士长高振普拿了厚厚的皮大衣在

下面休息室等候。我几次建议总理换上皮大衣，总理都坚持

说不冷，不用换。莫斯科市民的游行队伍走过来了，游行的

人群看见观礼台上的周总理和贺龙，都高高地举起小旗帜

欢呼着向中国代表致敬。

这天晚上，苏共中央和苏联部长会议在克里姆林宫宴

会厅举行酒会。大厅的主席台上放着一张长方形的大餐桌

为主宾桌。苏共中央领导和各国代表团的团长沿长桌站着。

周总理、贺龙副总理和康生站在主桌旁，我和王钢华、邢书

钢分别给他们作翻译。大厅的两边离主桌约 米处，分别

摆了很多餐桌。苏联其他党、政、军及社会各界的领导人和

各国代表分别站在这些餐桌旁边。主席台左边的第一个餐

桌旁站着苏军的高级将领们。周总理、贺龙副总理和他们中

间的罗科索夫斯基、崔可夫等都认识。酒会开始后，勃列日
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涅夫致词。过了片刻，勃列日涅夫把国防部长马林诺夫斯基

找来，把麦克风拉到他身边，让他祝酒。马林诺夫斯基讲话

冗长，其中还抨击了美国的政策等等。不少外国记者走到前

面来录下了他的讲话。

马林诺夫斯基的祝酒辞结束后，周总理建议贺龙副总

理一起去看看苏军的老朋友们。周总理走到苏军将领们的

餐桌旁，我紧随在他身后。苏军元帅和将军们看见周总理走

过来，纷纷和他握手，十分热情。大家为中苏传统友谊碰杯。

贺龙副总理走到主席台旁，王钢华跟着去作翻译。马林

诺夫斯基看见贺龙副总理，一开始就有意挑衅。他说“：我们

的元帅服太浮华，我喜欢战士的短袄。我们的元帅服是斯大

林胡造的，而你们的是毛（指毛主席，下同）胡造的。”

贺龙说“：你胡说些什么呀，我不懂你是什么意思！”

说完，他就转身走向周恩来和其他苏军将领们那边去。

马林诺夫斯基跟着走过来，嘴里不住地嚷嚷着“，不要

让任何鬼来扰乱我们的关系，不要耍政治魔术，不要让任何

毛、任何‘赫鲁晓夫’再妨碍我们。”

我在旁边一边听，一边翻译给周恩来和贺龙副总理。周

总理听了大怒，推开马林诺夫斯基，同贺龙一起向勃列日涅

夫走去。

马林诺夫斯基仍在后边嚷着“，我们已经把赫鲁晓夫搞

掉了，而你们要把毛搞掉（

我听到前半句，立即翻译给总理听，却没有听清后半

句。王钢华听到这句话，正要翻译给总理，我驻苏使馆翻译

张大可赶过来，对王钢华讲，潘自力大使要他转告周总理，
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在场的美国记者在录音。这样就把后半句漏译了。

这时，有几位苏军元帅大声地说“，我们不同意他的说

法！”

而扎哈罗夫元帅则接着说“，每种蔬菜都有自己成熟的

时候。”

周总理当即向勃列日涅夫等苏共领导人提出严正抗

议 。

勃列日涅夫说，马林诺夫斯基是喝醉了。

周总理说，酒后吐真言么！

总理要求对方道歉。说完，和中国代表团全体成员退出

宴会厅。

代表团来到我驻苏使馆，连夜给中央起草电文，报告发

生的严重事件。

为了把事情搞准确，总理还要我们几个翻译到一起，反

复核对事情的经过。当我们讨论到扎哈罗夫说的“每种蔬菜

都有自已成熟的时候”这句话怎么理解时，王钢华说，他是

接着马林诺夫斯基“你们要把毛搞掉”的话说的。这时才发

现当时我们漏译了马林诺夫斯基这句话。于是，我们立即向

周总理报告了漏译的经过。总理叫我们把整个过程写出来。

我和王钢华连夜赶写，并在书面材料上签了字，交给总理和

代表团。

返回别墅的时候，已经是凌晨 点多了。

日，苏共领导人勃列日涅夫、柯西金、米月 高扬、

安德罗波夫和葛罗米柯等到中国代表团住所拜访时，周总

理又向他们追问马林诺夫斯基的挑衅事件。周总理说，苏共
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欢迎我们来，是不是为了当众向我们挑衅，是不是期待着中

国党也撤换毛泽东的领导？周总理指出，西方国家的媒体

月 日从莫斯科发出消息说，苏共已和中共达成协议，

要毛泽东下台，由周恩来当主席。难道这也是偶然的巧合？

如果不是苏联领导人中有这种思想，马林诺夫斯基敢这样

胡说八道吗？勃列日涅夫等辩解说，他们是事后得知的，感

到不安和愤怒。说马林诺夫斯基是酒后胡言，不代表苏共中

央；他已经受到中央委员会的谴责。现在我们以中央委员会

的名义向你们道歉。我们同马林诺夫斯基划清界线，等等。

周总理指出，马林诺夫斯基并非酒后失言，而是酒后吐真

言，不是简单的个人行动，而是反映了苏联领导人中仍有人

继续坚持赫鲁晓夫那一套，对中国进行颠覆活动。

马林诺夫斯基公然提出“推翻毛泽东”，这不仅严重地

破坏了中苏关系和缓的可能性，而且对中国国内政局的发

展带来了恶劣的影响。

月 日、 日和 日，周总理、贺龙副总理等同勃

列日涅夫、柯西金、米高扬、安德罗波夫进行了三次会谈。在

会谈中，周总理首先提出，希望苏联领导人说明解除赫鲁晓

夫职务的政治原因。勃列日涅夫敷衍搪塞，拒不正面回答问

题，而把话题转到停止公开论战上去。周总理谈到关于召开

兄弟党国际会议问题，这也是当时我们同赫鲁晓夫争执不

下的问题。我们主张推迟召开，赫鲁晓夫则下命令必须在

日召开起草委员会会 年 月召开年 月 议，

大会。周总理说，我们认为，召开兄弟党会议的条件并未成

熟；采用兄弟党协商的办法，通过双边和多边协商，开个团
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结的兄弟党的会议是一回事，而坚持赫鲁晓夫下命令召开

的分裂的会议是另一回事。重申我们主张开团结的大会，反

对开分裂的大会。而且迄今为止，已经有 个党决定不参加

月 日的会，其中包括中国、阿尔巴尼亚、罗马尼亚、朝

鲜、越南、印尼、日本等国的党。但是，在这一问题上，勃列日

月 日召开涅夫和苏共其他领导人却仍然坚持要在 起

草委员会会议，也不讲什么道理，采取了绝不妥协的态度。

在激烈辩论中，米高扬终于忍耐不住，脱口而出说“：在同中

共的分歧问题上，我们同赫鲁晓夫没有任何不同，甚至没有

任何细微的差别。”周总理说，既然你们和赫鲁晓夫在中苏

分歧上没有不同，那我们还有什么可谈的呢？最后，周总理

正式表示了意见：

他说，在赫鲁晓夫被解职，各兄弟党兄弟国家派代表团

来苏联祝贺节日的新气氛下，进行接触，了解情况，交换意

见，看看是否找到团结反帝的新途径，这就是我们的全盘计

划。

现在情况清楚了，既然你们同赫鲁晓夫毫无差别，共同

愿望就很难找出来了。马林诺夫斯基的挑衅使新气氛没有

了。我现在正式表示几点意见：

第一，在我们党和国家领导人的贺词和我的书面祝辞

中所表示的愿望，我们坚持不变。

第二，你们党所设想的兄弟党国际会议，即要在 月

日召开的非法会议，我们绝不参加。如果你们要开，你们

有你们的自由。不过，我们要奉劝你们，不要走绝路，要悬崖

勒马。
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